
11748 - Smart solar string light 

 

Product Details 

Colour RGBW/CW/RGB 

Energy source Solar / USB / Battery 

Input power 5V 

Control mode Remote control / Application / Solar control 

unit 

Operating temperature 0 – 50°C 

 

Adjustable, 16 million color combinations, Music synchronization, application control, local 

control 

Please note that this string cannot be cut! 

Use of solar control: 

On / Off: Briefly press the ON/OFF button to turn the string light on/off 

Mode button: Long press: cycles through three modes: scene mode, music mode and 

monochrome mode. 

Short button press: within the three modes, the currently selected mode changes. If the string 

light is in remote control mode or the application is closed, short press the ON/OFF button to 

wake up the string light. 

Double button press: turn off the string light if it is on. 

Triple press: production test mode, when the string is off, the first and last LEDs are red, the 

rest are white. 

 

1. Solar panel 

2. Control box 

3. Stab pin socket 

4. Stab pin 

5. MicroUSB port 

6. On- / Off button 

7. Mode selector button 

8. Indicator LED 

9. LED string light 

10. Infrared sensor LED 

11. LED string connector 

 

 

 



  



Indicator LED description: 

1. A green light indicates that the device is on 

2. Red lights up during USB charging. If it lights up red, the product is charging, if it 

lights up blue, it is charged. 

 

 

If the indicator LED does not light up when the ON/OFF button is pressed, or the light string 

flashes red twice, it means that the charge level is low, solar or USB charging is required. 

When in charging mode, the indicator light flashes red and blue alternately, to start charging, 

press the ON/OFF button to make the indicator LED light red. 

If the indicator LED flashes green twice, the string light is in normal lighting mode, capable 

of longer operating time. 

If the indicator LED flashes red twice and the string light is in high brightness mode. 

 

IR remote control 24 buttons 

 



1. Pause / Play 

2. Off / On 

3. Day light / Switching on with natural white color 

4. Color selection buttons 

5. Monochrome color change 

6. Running light 

7. Energy saving mode 

8. Normal mode 

9. Brightness adjustment buttons (25% / 50% / 75% / 100%) 

10. 4 pre-programmed lighting program mode selection buttons 

11. Lighting mode selection 

12. Multi scene button (scene change in every 30 seconds) 

13. Back to the previous mode / Proceed to the next mode buttons 

14. Scene speed modificaton buttons 

15. Sound sensitivity adjustment buttons 

16. LED brightness adjustment buttons 

17. Ambient music mode 

18. Timer buttons (1 / 2 / 4 / 8 hour) 

 

Please remove the plastic tab from the bottom of the remote control to ensure proper power 

supply to the remote control. 

 

 

Point the remote control at the infrared receiver within range. The operating angle of the 

receiver is 120° and it works within a distance of 5 meters. Please use the remote control 

within the detection range. 

 



 

 

Hello Fairy Smart App setup 

1. Download the “Hello Fairy” app from the App Store or Google Play, or scan the QR 

code and install “Hello Fairy” on iOS or Android. 

 

Connecting a phone: 

1. Connect the 5V USB connector to a power source. Turn on the string lights 

2. Turn on Bluetooth on your mobile device 

3. Open the Hello Fairy app on your device and search for the string named "Hello Fairy-

xxx" 

4. After the device name appears in the application, click the name of the string light, 

then the main control interface will appear, so you can start using it. 

 

1. Choose the right product 

2. The main user interface 



 

 

Attention 

1. Be careful not to generate static electricity when installing and using the product. Do not 

use sharp objects to touch the product and avoid contact with strong chemicals such as strong 

acids and alkalis. 

2. During installation avoid bent or broken cables, as they may damage the product and 

shorten its life. 

 

  



Bedienungsanleitung 

11748 - Smarte Solar Lichterkette 

 

Produkt informationen 

Farbe RGBW/CW/RGB 

Energiequelle Solar / USB / Batterie 

Eingangsspannung 5V 

Control mode Fernbedienung / Applikation / Solar-

Steuereinheit 

Betriebstemperatur 0 – 50°C 

 

Einstellbar, 16 Millionen Farbkombinationen, Musiksynchronisation, App-Steuerung, lokale 

Steuerung 

Bitte beachten Sie, dass diese Lichterkette nicht geschnitten werden kann! 

Verwendung von Solarsteuerung: 

Ein/Ausschalten: Drücken Sie kurz die ON/OFF Taste, um die Lichterkette ein-

/auszuschalten. 

Modustaste: Langes Drücken: Wechselt zwischen drei Modi: Farbmodus, Musikmodus und 

Monochrommodus. 

Kurzes Drücken: Innerhalb der drei Modi wechselt der aktuell ausgewählte Modus. Wenn 

sich die Leuchte im Fernbedienungsmodus befindet oder die App geschlossen ist, drücken 

Sie kurz die ON/OFF-Taste, um die Leuchte zu aktivieren. 

Doppelter Tastendruck: Ausschalten der Lichterkette, wenn sie eingeschaltet ist. 

Dreifacher Druck: Produktionsprüfungsmodus, wenn die Lampe ausgeschaltet ist, leuchten 

die erste und die letzte LED rot, die anderen sind weiß. 

  

1. Solarpanel 

2. Steuerkasten 

3. Buchse für Stechdorn 

4. Stecknadel 

5. MicroUSB-Anschluss 

6. Ein/Aus-Schalter 

7. Taste für Moduswahl 

8. LED-Anzeige 

9. LED-Lichterkette 

10. Infrarot-Sensor LED 

11. LED-Lichtleiste Anschluss 



LED Anzeige Beschreibung: 

1. Grünes Licht zeigt an, dass das Produkt eingeschaltet ist. 

2. Rotes Licht leuchtet während des USB-Ladevorgangs. Wenn es rot leuchtet, wird das 

Gerät geladen, wenn es blau leuchtet, wird es aufgeladen. 

 

 

Wenn die Anzeige-LED nicht aufleuchtet, wenn die ON/OFF-Taste gedrückt wird, oder die 

Lichterkette zweimal rot blinkt, bedeutet dies, dass der Ladestand niedrig ist und eine Solar- 

oder USB-Aufladung erforderlich ist. 

Im Lademodus blinkt die Anzeigeleuchte abwechselnd rot und blau. Um den Ladevorgang zu 

starten, drücken Sie die Taste ON/OFF, damit die Anzeigeleuchte rot leuchtet. 

Wenn die Anzeige-LED zweimal grün blinkt, befindet sich die Lichterkette im normalen 

Beleuchtungsmodus, der eine längere Betriebszeit ermöglicht. 

Wenn die Anzeige-LED zweimal rot blinkt, befindet sich die Lichterkette im Modus für hohe 

Lichtstärke. 

 

IR Fernbedienung mit 24 Tasten 

 



1. Pause / Spielen 

2. Ausschalten / Einschalten 

3. Tageslicht / Einschalten mit natürlichem Weiß 

4. Tasten zur Auswahl der Farbtemperatur 

5. Monochromer Farbwechsel 

6. Lauflicht 

7. Energiesparmodus 

8. Normaler Modus 

9. Tasten zur Einstellung der Helligkeit (25% / 50% / 75% / 100%) 

10. 4 vorprogrammierte Lichtprogrammwahltasten. 

11. Auswahl des Beleuchtungsmodus 

12. Multi-Szenen-Taste (Szenenwechsel alle 30 Sekunden) 

13. Tasten für Zurück zum vorherigen Modus / Weiter zum nächsten Modus 

14. Tasten zur Änderung der Szenengeschwindigkeit 

15. Tasten zur Einstellung der Tonempfindlichkeit 

16. Tasten zur Einstellung der LED-Helligkeit 

17. Umgebungsmusik-Modus 

18. Timer-Tasten (1 / 2 / 4 / 8 Stunden) 

 

Bitte entfernen Sie die Plastiklasche an der Unterseite der Fernbedienung, um eine 

ordnungsgemäße Stromversorgung der Fernbedienung zu gewährleisten. 

 

 

Richten Sie die Fernbedienung auf den Infrarotempfänger in Reichweite. Der Empfänger hat 

einen Arbeitswinkel von 120° und funktioniert innerhalb einer Reichweite von 5 Metern. 

Bitte verwenden Sie die Fernbedienung innerhalb des Erfassungsbereichs. 



 

 

Einrichtung der Hello Fairy Smart App 

1. Laden Sie die "Hello Fairy"-App aus dem App Store oder Google Play Store herunter 

oder scannen Sie den QR-Code und installieren Sie "Hello Fairy" auf iOS oder 

Android. 

 

Anschluss des Telefons 

1. Schalten Sie die Lichtkette ein. 

2. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Handy ein 

3. Öffnen Sie die Hello Fairy-App auf Ihrem Gerät und suchen Sie nach der Lichterkette 

"Hello Fairy-xxx". 

4. Sobald der Name des Geräts in der App angezeigt wird, klicken Sie auf den Namen 

der Lichterkette und das Hauptbedienfeld wird angezeigt, damit Sie es verwenden 

können. 

 

1. Wählen Sie das richtige Produkt 

2. Die Hauptbenutzeroberfläche 



 

Achtung! 

1. Stellen Sie sicher, dass während der Installation und Verwendung des Produkts keine 

statische Elektrizität erzeugt wird. Berühren Sie das Produkt nicht mit scharfen Gegenständen 

und vermeiden Sie den Kontakt mit starken Chemikalien wie starken Säuren und Laugen. 

2. Während der Installation. Vermeiden Sie die Verwendung geknickter oder gebrochener 

Kabel, da diese das Produkt beschädigen und seine Lebensdauer verkürzen können. 

  



11748 - Smart szolár fényfüzér 

 

Termék adatok 

Szín RGBW/CW/RGB 

Energiaforrás Szolár / USB / Akkumulátor 

Bemeneti feszültség 5V 

Irányítási mód Távirányító / Applikáció / Szolár 

vezélőegység 

Üzemi hőmérséklet 0 – 50°C 

 

Szabályozható, 16 millió színkombináció, Zeneszinkronizálás, applikáció vezérlés, helyi 

vezérlés 

Kérjük, vegye figyelembe, hogy ez a fényfüzér nem vágható! 

Szolár vezérlés használata: 

Be- / Kikapcsolás: Röviden nyomja meg az ON/OFF gombot a fényfüzér be-/ 

kikapcsolásához 

Mód gomb: Hosszú nyomás: három mód között léptet ciklikusan: szín mód, zene mód és 

monokróm mód. 

Rövid gombnyomás: a három módon belül az aktuálisan kiválasztott mód változik. Ha a 

fényfüzér távirányító módban van, vagy az applikáció be van zárva, nyomja meg röviden az 

ON/OFF gombot a fényfüzér felébreszétéshez. 

Dupla gombnyomás: a fényfüzér kikapcsolása, ha be van kapcsolva. 

Tripla nyomás: gyártási teszt mód, ha a füzér ki van kapcsolva, az első és utolsó LED pirosan 

világít, a többi fehéren. 

 

12. Szolár panel 

13. Vezérlő doboz 

14. Leszúrótüske foglalat 

15. Leszúrótüske 

16. MicroUSB csatlakozó 

17. Be- / kikapcsoló gomb 

18. Mód választó gomb 

19. Visszajelző LED 

20. LED fényfüzér 

21. Infravörös érzékelő LED 

22. LED fényfüzér csatlakozó 

 

 

 



 

Visszajelző LED leírás: 

3. Zöld fény jelzi, hogy a termék be van kapcsolva 

4. Pirosan világít USB töltés alatt. Ha pirosan világít, a termék tölt, ha kéken világít, 

akkor feltöltődött. 

 

 

Ha az ON/OFF gomb megnyomásakor a visszajelző LED nem világít, vagy a fényfüzér 

pirosan felvillan kétszer, azt jelenti, hogy alacsony a töltési szint, szolár vagy USB töltés 

szükséges. 

Amikor töltés módban van, a visszajelző fény váltakozva villog pirosan és kéken, a töltés 

indításához nyomja meg az ON/OFF gombot, hogy a visszajelző LED pirosan világítson. 

Ha a visszajelző LED kétszer felvillan zölden, a fényfüzér normál világítási módban van, 

hosszabb üzemidőre képes. 

Ha a visszajelző LED kétszer felvillan pirosan, és a fényfüzér magas fényerejű módban van. 

IR távirányító 24 gombos 



 

19. Szüneteltetés / Lejátszás 

20. Kikapcsolás / Bekapcsolás 

21. Nappali / Természetes fehér színnel történő bekapcsolás 

22. Színválasztó gombok 

23. Monokróm színváltás 

24. Futófény 

25. Energiatakarékos üzemmód 

26. Normál mód. 

27. Fényerő állító gombok (25% / 50% / 75% / 100%) 

28. 4 előre programozott világítási programmód választó gombok. 

29. Világítási mód választás 

30. Multi jelenet gomb (30 mp-enként jelenet váltás) 

31. Vissza az előző módra / Továbblépés a következő módra gombok 

32. .Jelenet sebesség módosító gombok 

33. Hang érzékenység módosító gombok 

34. LED fényerő állító gombok 

35. Környezeti zene mód 

36. Időzítő gombok (1 / 2 / 4 / 8 óra) 

 

Kérjük, távolítsa el a műanyag fület a távirányító aljából, így biztosítva megfelelő 

áramellátást a távirányítónak. 

 

 



Irányítsa a távirányítót az infra vevőhöz a hatótávon belül. A vevő működési szöge 120° és 5 

méteres távolságon belül működik. Kérjük az érzékelési tartományon belül használja a 

távirányítót. 

 

 

Hello Fairy Smart App beállítása 

2. Töltse le az App Storeból vagy a Google Play áruházból a „Hello Fairy” applikációt, 

vagy szkennelje be a QR kódot és telepítse fel a „Hello Fairy”-t iOS-re vagy 

Androidra. 

 

Telefon csatlakoztatása. 

5. Csatlakoztassa az 5V-os USB csatlakozót energiaforráshoz. Kapcsolja be a fényfüzért 

6. Kapcsolja be mobilkészülékén a bluetooth-t 

7. Nyissa meg a Hello Fairy applikációt készülékén, és keresse meg a fényfüzért „Hello 

Fairy-xxx”néven 

8. Miután az eszköz neve megjelenik az applikációban, kattintson a fényfüzér nevére, 

ezután a fő irányító felület jelenik meg, így megkezdheti a használatot. 

 

3. Válassza ki a megfelelő terméket 

4. A fő felhasználói felület 



 

 

 

Figyelem 

1. Ügyeljen arra, hogy a termék telepítése és használata során ne keletkezzen statikus 

elektromosság. Ne használjon éles tárgyakat a termék megérintéséhez, és kerülje az erős 

vegyszerekkel, például erős savakkal és lúgokkal való érintkezést. 

2. Telepítés közben. Kerülje a hajlított, megtört kábelt, mert sérülést okozhat a termékben és 

rövidítheti élettartamát. 

  



11748 - Smart solární světelný řetěz 

 

Údaje produktu 

Barva RGBW/CW/RGB 

Zdroj energie Solár / USB / Akkumulátor 

Vstupné napětí 5V 

Způsob ovládání Dálkový ovladač / Applikace/ Solární 

ovládací jednotka 

Provozní teplota 0 – 50°C 

 

Nastavitelné, 16 milionů barevných kombinací, synchronizace hudby, ovládání aplikací, 

lokální ovládání 

 

Upozorňujeme, že tento světelný řetěz nelze přeříznout! 

Používání solární ovládací jednotky: 

Zap./Vyp.: Krátce stiskněte tlačítko ZAP/VYP pro zapnutí/vypnutí světelného řetězu 

Tlačítko režimu: Dlouhý stisk: cyklicky prochází třemi režimy: barevný režim, hudební 

režim a monochromatický režim. 

Krátký stisk: v rámci tří režimů se aktuálně zvolený režim změní. Pokud je strunové světlo v 

režimu dálkového ovládání nebo je aplikace zavřená, krátkým stisknutím tlačítka ON/OFF 

strunu probudíte. 

Dvojí stisk : vypnutí světelného řetězu pokud je zapnutý 

Trojité stisknutí: výrobní testovací režim, když je struna vypnutá, první a poslední LED 

dioda je červená, ostatní jsou bílé. 

 

1. Solární panel  

2. Ovládací krabice  

3. Objímka zapichovacího trnu  

4. Zapichovací trn  

5. MicroUSB konektor  

6. Tlačítko pro zapnutí /vypnutí  

7. Tlačítko volby režimu  

8. LED kontrolka  

9. LED světelný řetěz  

10. Infračervený detektor LED  

11. Konektor LED světelného řetězu 

  



Popis LED kontrolky: 

5. Zelené světlo signalizuje, že je zařízení zapnuto 

6. Během nabíjení přes USB se rozsvítí červeně. Pokud svítí červeně, produkt se nabíjí, 

pokud svítí modře, je nabitý.

 

 

Pokud se LED indikátor po stisknutí tlačítka ON/OFF nerozsvítí nebo světelný řetězec 

dvakrát zabliká červeně, znamená to, že úroveň nabití je nízká, je třeba solární nebo USB 

nabíjení 

 

V režimu nabíjení kontrolka bliká střídavě červenou a modrou barvou, pro spuštění nabíjení 

stiskněte tlačítko ON/OFF, aby se kontrolka rozsvítila červeně. 

Pokud indikační LED dioda dvakrát zabliká zeleně, svítilna je v normálním režimu svícení, s 

možností delšího provozu. 

Pokud indikační LED dvakrát zabliká červeně a světelný řetěz je v režimu vysokého jasu. 

 

 

 

24 tlačítkový IR dálkový ovladač 



 

1. Pozastavit / Přehrát  

2. Vypnutí / Zapnutí  

3. Zapnutí denním / přirozeným světlem  

4. Tlačítko volby barvy  

5. Monochromatická změna barvy  

6. Běhavé světlo  

7. Energicky úsporný režim  

8. Normální režim  

9. Tlačítko nastavení jasu (25% / 50% / 75% / 100%)  

10. 4 předprogramovaná tlačítka volby režimu programu osvětlení.  

11. Volba režimu svícení  

12. Tlačítko více scén (změna scény každých 30 sekund)  

13. Návrat do předchozího režimu / Tlačítka přechodu na následující režim  

14. Tlačítka modifikátoru rychlosti scény  

15. Tlačítka nastavení citlivosti zvuku  

16. Tlačítko nastavení jasu LED  

17. Režim okolní hudby  

18. Tlačítka časování (1 / 2 / 4 / 8 hodin) 

 

Odstraňte plastovou plošku ze spodní části dálkového ovladače, abyste zajistili správné 

napájení dálkového ovladače. 

 

 



Namiřte dálkový ovladač na infračervený přijímač v dosahu. Pracovní úhel přijímače je 120° 

a funguje do vzdálenosti 5 metrů. Použijte dálkové ovládání v dosahu detekce 

 

 

 

Nastavení Hello Fairy Smart App 

3. Stáhněte si aplikaci „Hello Fairy“ z App Store nebo Google Play nebo naskenujte QR 

kód a nainstalujte „Hello Fairy“ na iOS nebo Android. 

 

Připojení telefonu . 

9. Připojte 5V USB konektor ke zdroji energie. Zapněte světelný řetěz 

10. Na mobilním zařízení zapněte bluetooth 

11. Otevřete aplikaci Hello Fairy , vyhledejte světelný řetěz jménem „Hello Fairy-xxx” 

12. Po zobrazení názvu zařízení v aplikaci klikněte na název světelného řetězce, poté se 

zobrazí hlavní ovládací rozhraní, takže jej můžete začít používat. 

 

5. Zvolte správné zařízení 

6. Hlavní uživatelská plocha 



 

 

 

Pozor 

1. Dávejte pozor, aby se při instalaci a používání produktu nevytvářela statická elektřina. 

Nedotýkejte se výrobku ostrými předměty a vyhýbejte se kontaktu se silnými chemikáliemi, 

jako jsou silné kyseliny a zásady. 

2. Během instalace. Vyhněte se ohnutým nebo zlomeným kabelům, protože mohou poškodit 

produkt a zkrátit jeho životnost. 

  



11748 - Smart solárna sveteľná reťaz 

 

Údaje produktu 

Farba RGBW/CW/RGB 

Zdroj energie Solár / USB / Akkumulátor 

Vstupné napätie 5V 

Spôsob ovládania Diaľkový ovládač / Applikácia/ Solárna 

ovládacia jednotka 

Prevádzková teplota 0 – 50°C 

 

Nastaviteľné, 16 miliónov farebných kombinácií, synchronizácia hudby, ovládanie aplikácií, 

lokálne ovládanie 

 

Upozorňujeme, že túto sveteľnú reťaz nie je možné prerezať! 

Používanie solárnej ovládacej jednotky: 

Zap./Vyp.: Krátko stlačte tlačidlo ZAP/VYP pre zapnutie/vypnutie sveteľnej reťaze 

Tlačidlo režimu: Dlhé stlačenie: cyklicky prechádza tromi režimami: farebný režim, hudobný 

režim a monochromatický režim. 

Krátke stlačenie: v rámci troch režimov sa aktuálne zvolený režim zmení. Ak je strunové 

svetlo v režime diaľkového ovládania alebo je aplikácia zatvorená, krátkym stlačením 

tlačidla ON/OFF strunu prebudíte. 

Dvojité stlačenie : vypnutie sveteľnej reťaze ak je zapnutá 

Trojité stlačenie: výrobný testovací režim, keď je struna vypnutá, prvá a posledná LED dióda 

je červená, ostatné sú biele. 

 

23. Solárny panel 

24. Ovládacia krabica 

25. Objímka zapichovacieho tŕňa 

26. Zapichovací tŕň 

27. MicroUSB konektor 

28. Tlačidlo na zapnutie /vypnutie 

29. Tlačidlo voľby režimu 

30. LED kontrolka 

31. LED sveteľná reťaz 

32. Infračervený detektor LED 

33. Konektor LED sveteľnej reťaze 

 

  



Popis LED kontrolky: 

7. Zelené svetlo signalizuje, že je zariadenie zapnuté 

8. Počas nabíjania cez USB sa rozsvieti na červeno. Ak svieti na červeno, produkt sa 

nabíja, ak svieti namodro, je nabitý. 

 

 

Ak sa LED indikátor po stlačení tlačidla ON/OFF nerozsvieti alebo svetelný reťazec dvakrát 

zabliká na červeno, znamená to, že úroveň nabitia je nízka, je potrebné solárne alebo USB 

nabíjanie. 

V režime nabíjania kontrolka bliká striedavo červenou a modrou farbou, na spustenie 

nabíjania stlačte tlačidlo ON/OFF, aby sa kontrolka rozsvietila na červeno. 

Ak indikačná LED dióda dvakrát zabliká na zeleno, svietidlo je v normálnom režime 

svietenia, s možnosťou dlhšej prevádzky. 

Ak indikačná LED dvakrát zabliká na červeno a sveteľná reťaz je v režime vysokého jasu. 

 

24 tlačidlový IR diaľkový ovládač 

 



37. Pozastaviť / Prehrať 

38. Vypnutie  / Zapnutie 

39. Zapnutie denným / prirodzeným svetlom 

40. Tlačidlo voľby farby 

41. Monochromatická zmena farby 

42. Behavé svetlo 

43. Energicky úsporný režim 

44. Normálny režim 

45. Tlačidlo nastavenia jasu (25% / 50% / 75% / 100%) 

46. 4 predprogramované tlačidlá voľby režimu programu osvetlenia. 

47. Voľba režimu svietenia 

48. Tlačidlo viacerých scén (zmena scény každých 30 sekúnd) 

49. Návrat do predchádzajúceho režimu / Tlačidlá prechodu na nasledujúci režim 

50. . Tlačidlá modifikátora rýchlosti scény 

51. Tlačidlá nastavenia citlivosti zvuku 

52. Tlačidlo nastavenia jasu LED 

53. Režim okolitej hudby 

54. Tlačidlá časovania (1 / 2 / 4 / 8 hodín) 

 

Odstráňte plastovú plôšku zo spodnej časti diaľkového ovládača, aby ste zabezpečili správne 

napájanie diaľkového ovládača.. 

 

 

Namierte diaľkový ovládač na infračervený prijímač v dosahu. Pracovný uhol prijímača je 

120° a funguje do vzdialenosti 5 metrov. Použite diaľkové ovládanie v dosahu detekcie 

 



 

Nastavenie Hello Fairy Smart App  

4. Stiahnite si aplikáciu „Hello Fairy“ z App Store alebo Google Play alebo naskenujte 

QR kód a nainštalujte „Hello Fairy“ na iOS alebo Android. 

 

Pripojenie telefónu . 

13. Pripojte  5V USB konektor k zdroju energie. Zapnite sveteľnú reťaz 

14. Na mobilnom zariadení zapnite bluetooth 

15. Otvorte aplikáciu Hello Fairy , vyhľadajte sveteľnú reťaz menom „Hello Fairy-xxx” 

16. Po zobrazení názvu zariadenia v aplikácii kliknite na názov svetelného reťazca, potom 

sa zobrazí hlavné ovládacie rozhranie, takže ho môžete začať používať. 

 

7. Zvoľte správne zariadenie 

8. Hlavná užívateľská plocha 

 



 

Pozor 

1. Dávajte pozor, aby sa pri inštalácii a používaní produktu nevytvárala statická elektrina. 

Nedotýkajte sa výrobku ostrými predmetmi a vyhýbajte sa kontaktu so silnými chemikáliami, 

ako sú silné kyseliny a zásady. 

2. Počas inštalácie. Vyhnite sa ohnutým alebo zlomeným káblom, pretože môžu poškodiť 

produkt a skrátiť jeho životnosť. 

  



11748 - Lumină solară inteligentă 

 

Detalii produs 

Culoare RGBW/CW/RGB 

Sursa de energie Solar / USB / Baterie 

Putere de intrare 5V 

Modul de control Telecomandă / Aplicație / Unitate de control 

solar 

Temperatura de funcționare 0 - 50°C 

 

Reglabil, 16 milioane de combinații de culori, sincronizare muzicală, control al aplicațiilor, 

control local 

Vă rugăm să rețineți că acest șir nu poate fi tăiat! 

Utilizarea controlului solar: 

Pornit / Oprit: Apăsați scurt butonul ON/OFF pentru a porni/opri șirul de lumini. 

Butonul de mod: Apăsare lungă: trece prin trei moduri: modul scenă, modul muzică și modul 

monocrom. 

Apăsarea scurtă a butonului: în cadrul celor trei moduri, se schimbă modul selectat în mod 

curent. Dacă șirul de lumini se află în modul telecomandă sau aplicația este închisă, apăsați 

scurt butonul ON/OFF pentru a trezi șirul de lumini. 

Apăsare dublă a butonului: stingeți lumina de șir dacă este aprinsă. 

Apăsare triplă: modul de testare a producției, atunci când șirul este oprit, primul și ultimul 

LED sunt roșii, restul sunt albe. 

 

1. Panou solar 

2. Cutie de control 

3. Soclu pentru știfturi de fixare 

4. Ac de înjunghiere 

5. Port MicroUSB 

6. Butonul On- / Off 

7. Butonul de selectare a modului 

8. Indicator LED 



9. Lumina cu LED-uri 

10. Senzor infraroșu LED 

11. Conector pentru șiruri de LED-uri 

 

Descrierea LED-ului indicator: 

1. O lumină verde indică faptul că dispozitivul este pornit 

2. Se aprinde roșu în timpul încărcării USB. Dacă se aprinde în roșu, produsul se încarcă, 

iar dacă se aprinde în albastru, este încărcat. 

 

Dacă LED-ul indicator nu se aprinde atunci când este apăsat butonul ON/OFF sau dacă șirul 

luminos clipește de două ori în roșu, înseamnă că nivelul de încărcare este scăzut și că este 

necesară o încărcare solară sau prin USB. 

Când se află în modul de încărcare, indicatorul luminos clipește alternativ în roșu și albastru, 

pentru a începe încărcarea, apăsați butonul ON/OFF pentru ca indicatorul LED să se aprindă 

în roșu. 

Dacă LED-ul indicator clipește de două ori în verde, lumina cu șiruri de lumini este în modul 

de iluminare normală, fiind capabilă de o durată de funcționare mai lungă. 

Dacă LED-ul indicator clipește de două ori în roșu și lumina de șir este în modul de 

luminozitate ridicată. 

 

Telecomandă IR 24 de butoane 



 

1. Pauză / Redare 

2. Oprit / Pornit 

3. Lumina zilei / Pornirea cu culoare albă naturală 

4. Butoane de selecție a culorilor 

5. Schimbare de culoare monocromă 

6. Lumina de funcționare 

7. Modul de economisire a energiei 

8. Mod normal 

9. Butoane de reglare a luminozității (25% / 50% / 75% / 100%) 

10. 4 butoane de selectare a modului de selectare a programelor de iluminat 

preprogramate 

11. Selectarea modului de iluminare 

12. Buton pentru mai multe scene (schimbarea scenei la fiecare 30 de secunde) 

13. Butoanele Înapoi la modul anterior / Treceți la modul următor 

14. Butoane de modificare a vitezei scenei 

15. Butoane de reglare a sensibilității sunetului 

16. Butoane de reglare a luminozității LED 

17. Modul muzică ambientală 

18. Butoane de temporizare (1 / 2 / 4 / 8 ore) 

 

Vă rugăm să scoateți fila de plastic din partea de jos a telecomenzii pentru a asigura 

alimentarea corectă a telecomenzii. 

 

 



Îndreptați telecomanda către receptorul cu infraroșu aflat în raza de acțiune. Unghiul de 

funcționare al receptorului este de 120° și funcționează la o distanță de 5 metri. Vă rugăm să 

folosiți telecomanda în raza de detecție. 

 

 

 

Configurarea aplicației Hello Fairy Smart App 

1. Descărcați aplicația "Hello Fairy" din App Store sau Google Play sau scanați codul 

QR și instalați "Hello Fairy" pe iOS sau Android. 

 

Conectarea unui telefon: 

1. Conectați conectorul USB de 5 V la o sursă de alimentare. Porniți șirul de lumini 

2. Activați Bluetooth pe dispozitivul mobil 

3. Deschide aplicația Hello Fairy pe dispozitivul tău și caută șirul numit "Hello Fairy-

xxx". 

4. După ce numele dispozitivului apare în aplicație, faceți clic pe numele șirului de 

lumini, apoi va apărea interfața principală de control, astfel încât să puteți începe să îl 

utilizați. 

 

1. Alegeți produsul potrivit 

2. Interfața principală cu utilizatorul 



 

 

Atenție 

1. Aveți grijă să nu generați electricitate statică atunci când instalați și utilizați produsul. Nu 

utilizați obiecte ascuțite pentru a atinge produsul și evitați contactul cu substanțe chimice 

puternice, cum ar fi acizii și alcalii puternice. 

2. În timpul instalării, evitați cablurile îndoite sau rupte, deoarece acestea pot deteriora 

produsul și îi pot scurta durata de viață. 


